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VEDOMI DOSPELOST]

Ctendf si jisté povsiml, Ze kniha, kterou pravé docetl je prosycena osobni zkuse-
nosti. ,,Nechci ani srovndval, ani se divit. Chei vydat pocet o létech, kierd pres nds presia,
o architektuve, o zahraddch a o sobé,” pravi autorka usty své hrdinky Julie Mannové.
Recenzenti ¢asto upozornuji na autobiograficky charakter préz Helgy Schiitzové.
Jiz v jeji romanové prvotiné Predpribéhy aneb Krdsny kraj probsteinsky (Vorgeschichten
oder Schione Gegend Probstein) z roku 1970 se setkdvame s postavou Julietty-Jette-Ju-
lie, kterd vystupuje i v nékterych povidkach souboru Zemeétveseni w Sangerhausenu
a jiné povidky (Das Erdbeben bei Sangerhausen und andere Geschichten) z roku 1972,
v povidce Slavnostni osvétleni (Festbeleuchtung), publikované o dva roky pozdéji.
Rovnou do titulu se dostala jeji hrdinka v romanu Jette v Drazdanech (Jette in Dre-
sden, 1977), odehravajicim se brzy po vélce v rozbombardovanych Drazdanech.

Dramaticky spdd udalosti zndsobil vnimavost generace, ktera dospivala az de-
set let po vélce. Vdlka se svymi nasledky se ji dotkla v podob¢ piimé, nezmékéené
ideologickymi, historickymi ¢i politickymi hledisky. Détské oci Helgy Schiitzové
(narodila se roku 1937 ve slezském Falkenhainu, pozdéjsim Sokolowci) stejné jako
Christy Wolfové, v literatufe rakouské Petera Handka ¢i Thomase Bernharda -
za vSechny jmenujeme jen ty nejznaméjsi - vidély véci, které nebylo mozno viadit
do obzoru détstvi pomoci abstraktnich pojmi. Proto se nejlepsi vypovédi této
generace tak lisi od vypovédi starSich. Obnovuji smysl pro autenticitu lidskych
situaci, doneddvna prekrytych postoji a hledisky generace otcovské.

Kromé prozaické tvorby, prijaté kritikou i ¢tendi'skou obci v NDR velmi priznivé,
ma Helga Schiitzovd za sebou uspé$nou c¢innost scéndristickou. Spolupracovala
na filmové verzi Goethova Utrpeni mladého Werthera, na filmu o Georgu Bilichnerovi,
napsala scéndf k filmu P. S. (1979), pojedndvajicimu o obtiZné socializaci mladika
odchovaného détskymi domovy. Je autorkou filmové povidky Martin Luther (1983).
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Mnohé z toho se promitd do romdnu Julie aneb Vyichova k sborovému zpévu (Julia
oder Erziehung zum Chorgesang, 1980). Prece v§ak, myslim, nevede pouhé rozpo-
znavani autobiografickych rysa k plnému pochopeni dila. Desifrovali bychom je
povrchné. Zkusenost tu nespociva v pouhém proziti déji; jejich nosnd osa - si-
tuace Zeny stfedniho véku, kterd hleda vychodisko z Zivotni krize - patii ostat-
né k pomérné béznym fabula¢nim prostfedkim soucasné i starsi literatury. Jde
o zkuSenost Zivota v urcitém prostredi a v jeho skutecnych proméndch. A jde
i o zkuSenost uméleckou.

Jiz nazev pripomind goethovsky romdn formovani (Bildungsroman): autorka
jmenuje hrdinku a dodava, Ze projde vychovou k sborovému zpévu. Hned uvo-
dem Julie prchd z dosavadni konstelace svého obcanského i soukromého Zivota.
Na konci romdnu je jind nez na zacdtku, zralejsi, obohacena, zformovina vsim,
¢fm prosla - a pripravena uvédoméleji prevzit opét své misto mezi lidmi. Nelze si
nevzpomenout na uték Viléma Meistera pied omezenosti obcanského povolani
do 1iSe domnéle bezbrehé obraznosti, mezi herce Zijici kazdy vecer jinou roli;
na jeho vystrizlivéni, kdyz rozpravami o ndrodnim posldni divadla promeskd lasku
krasné Filiny, zatimco se herci na jeho ucet opiji a rozbiji puncovou misu; na jeho
putovani spolec¢nosti tehdejstho Némecka, na setkdni s herci roli spolecenskych
a ideovych.

Tradici formy odpovidda umélecky ramec vychovy a stfetani uméni se skutec-
nosti. Gabriel natdci o Julii film. Aby se tento rdmec nestal iluzivni ndhrazkou sku-
tecnosti, musi byt skutec¢nosti rozbit. Gabrielova kamera Ernemann Ica A 35mm
1 : 2 pravem mizi v Zitném ldanu prejeta kombajny, objevi ji aZ pii podmitce. Co je
pouhych sto metrt filmu proti pravdé?

Také v epizoddch se uméni uplatriuje. Julie skutecné zpiva ve sboru a vénuje
se muzikologickému studiu. Brzy vsak téma hry, zpévu, spoluzpévu piekracuje
pavodni vyznamy. Otevird problém Zivotnich roli, otdzku, zda Ize naplnit smysl
Zivota jejich ukdznénym vykondvdnim. Hra modeluje skutecnost, jinak by pozbyla
smyslu. Zdroven vSak z ni vybocuje, jinak by nebyla moznd. Prvni Juliiny hry maji
podobu milostnou a politickou. Ze zklamané lasky se vrhne do tfidniho boje, aby
zakratko ucinila proménu opacnou. Za oboji plati. Predstava hiichu je vZdy dopro-
vazena trestem. Hiich, af se tykd ¢ehokoli, spocivd v prekrodeni zapovézené hrani-
ce. Ldska k Pagelovi vede Julii ke dvojimu prekroceni hranic Zdpadniho Berlina,
pravné tehdy zcela legdlnimu, politicky nikoli; druhé bylo dilem ndhody - tak jako
milostné setkdni. Ndsleduje mordlni trest. Pagel sice umi poditat a byt opatrny,
prozradi vSak, Ze je Zenaty a trapné¢ omlouvd své zdlety manzel¢inou frigiditou.
Paralelita hiichu erotického a politického vypadd dnes groteskné. Ma vsak hlubsi
nez humoristicky smysl. Paradoxie vede k osvobodivému prohlédnuti. Dosp¢lost
zacind nabyvanim odstupu od infantilnich vér a povér. Bolest z takovych promén
nemusi a nemad vést k cynickému prijeti principu reality jakoZto pravidel hry. Ote-
vird Sanci uvédomeéle osobni zodpovédnosti.
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S principem reality se vSak nelze vyporadat jednou provzdy. Julie se s nim brzy
znovu setkdva v osobé Ulrichové. Zda se, Ze tentokrat ma Stésti. V jeho narudi
dojde nejen naplnéni Zenstvi a materstvi, Ulrich je pravy muZ na pravém misté,
profesionadl Zijici svym lékar'skym povoldnim - a navic umi milované Zené vysvét-
lit zakladni vztahy soudobého svéta i jeji misto v ném. Nebyt zklamdni, uvizla by
Julie jako tolik jejich sester v odvéké pasti. Az poté je ji jasné, Ze si Ulrich marné
hraje na mladého, marn¢ si nechdva pribarvovat vlasy, marné se utéSuje v objeti
mladé zdravotnice, kterou doucuje latiné. Jez néj ¢isi némecky Michl, bezmyslen-
kovité poctivy a pres nejlepsi vili surovy, vyZivajici se pravé v téch mezinarodnich
i mezipohlavnich setkdnich, ktera mu shodou okolnosti ztistala dopfana. Jen pro
naprostou neschopnost vaznosti i humoru muiZze Ulrich nadSené referovat o 1éka-
11, ktery dal ve varSavském ghettu povel k povstani a po vdlce zachranil bezpocet
zivotli. Nereflektované uznani v§eho, co pravé plati, vyvazuje ho z pokuseni, aby
jej v takové souvislosti cokoli napadlo.

Také Gabriel ztratil pamét davno pred havarii. Zjevoval se Julii jako andél da-
vérné zndmy z détstvi. Matce pomohl s kufry, o Julii hodlal natocit film. JiZz worm-
skd prihoda vSak prozradi, Ze ani jemu nebyla milovand Zena ni¢fm jinym nez
nahodné zosobnénym fetiSem, prirodou, kterd mu ma slouzit, objektem samolibé
touhy po rozkosi. Krasny a dobrotivy, svou véci posedly umélec, Zenin sen o muzi
tvofiteli, konci jako archandél némy a padly, nikoli nepodoben fiSskonémecké
orlici, ktera je dodnes k vidéni v litiné na mostu nad Sprévou pobliZ berlinského
nadrazi na Friedrichstrasse.

Kdo by lehkomyslné¢ zpochybiioval vdZnost Juliina pokusu o emancipaci po-
ukazem na médni feminismus, mél by si pov§imnout, 7Ze kniha Helgy Schiitzové
neni psana proti muzim. Julie milovala Ulricha i Gabriela a ani na okamzik toho
nezalituje. M4 syna, a protoZe ho ma rada, preje jeho svazku s Nicole. Syn Robert,
déd Heinrich a piitel Friedland se vyjimaji jako poslové, tak trochu bldzni boZ,
pomilovdnihodni, protoZe nic a nikoho neuzurpuji.

Prece viak v této romdnové vypovédi selhdvaji muzi aktivniho véku tak pravi-
delné, Ze to nemuizZeme pripsat na vrub slabosti jednotlivct. S tim kultura, hlasajici
s nejcistsimi imysly jednotu novatorky-milenky-matky-obc¢anky, nepocitala a po-
¢itat nemohla. Pres vSechny piesuny v proporcich i ona byla projektovana a pro-
bojovavana muzi, jimZ ovSiem mnohé Zeny ¢inné stdly po boku. MiZeme se divit,
7e i v nf se stal ztélesnitelem reality muZ? Zena ji7 matet'stvim ziistala bliZ piirodé
a piirozené vécné zodpovédnosti. Ze to lze konstatovat, aniz by se tim znevazoval
socialisticky pokus o emancipaci Zeny, patii k plodim této nové kultury. Schiitzova
se ani v nejmensim neutikd k fikcim konzervativnim, jez se matef'stvi navzyvaly az
do znechuceni. Tim spiSe ma pravo upozornit na konflikt domnéle prirozené Zen-
ské submisivity s primdrnimi tuzbami milujiciho a plodnosti otevieného Zenstvi.

Priroda vpadd do textu jako proté€jSek spolecnosti, a to nikoli metaforicky, rezo-
nancné. Prithoda s papouskem odhaluje poméry mezi lidmi: zaviraji oc¢i nad vsim,
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co do jejich vSednodennosti nepatii, vytvofili si k tomu dokonce instituce. Julie
si musi nechat libit injekci a zatazeni do kartotéky nemocnych. Friedland rozumi
ptactvu a rostlindm lépe nez lidem - a skon¢i na psychiatrii. Orlovec nevinné zpu-
sobuje automobilové havdrie, usadil se na sloupu u silnice a pokojné tam pozird
ryby z blizkého jezera. Némd priroda vypovidd o bldznovstvi lidi.

Schiitzova v§ak nekonstruuje povSechny protiklad mezi prirodou a spolec¢nosti.
Podivin Friedland, vnimajici puzeni prirody zevnitf jako vili, pokldda se za Scho-
penhauera, a nikoli za Rousseaua. Papousek, ¢dp, orlovec, drop a jini ptdci, Victo-
ria regia v kvétu na dvé hodiny zrcadlici spocinuti v ¢ase, porynskd louka, jezero ¢i
feka neopakuji posté moudrosti o piirodni harmonii, tak vzddlené svétu lidi. Pro-
blém spocivd spiSe v tom, Ze souvislost mezi piirodou a spolecnosti byla narusena.
Na misté, kde kdysi stdval Siroky most mezi prirodnim a socidlnim, hledd Schiitzo-
va brod, ktery md smysl lidsky a povahu kulturni. Zkoumav¢, krok za krokem, mezi
balvany minulosti, pres zradné zabahnéné mélciny. Tu a tam vylovi stiipek a necha
nds ¢ist z duhy, ve kterou proménil slunce. Z bahna filozoficko-historickych banalit
vraci do pritomnosti lesk nékdejsich hodnot. Bach (coz némecky znamena potok),
ktery by se vlastné mél jmenovat Ocedn, Platén, ktery pfece jen nezemfel se sta-
rymi gymnazidlnimi profesory, Hélderlinova Diotima, lisdk Goethe, posmivajici se
usty temperamentni Polky strnulym knézim svého vlastniho kultu. Schopenhauer
ornitolog. Wormsky dém, zchatraly dtim, ktery byval knihovnou, architektura po-
stupimskych staveb a parku, Nibelungové, jejichZ ulice ma byt vyspravena z penéz
doneddvna vydavanych k potése penzistti. Uryvky pisni, pohddek a prastaré mod-
litby, stopy témér zaniklého slezsko-némeckého dialektu. VSe v bezprostednim
prozitku, nic nezplani v metaforu ¢i symbol. Namisto umélé iluze souvislé pevniny
ostriivky skutecnosti v morfi zapomnéni.

Literarni technika Helgy Schiitzové na prvni pohled prozrazuje scénaristickou
zkuSenost s filmem: zd4 se, Ze ldtka je do romdnu formovdni sestithdna. Véc mad
viak svou hlubsi stranku. Ctendf si jisté pripomene Juliinu vy¢itku Gabrielovi, Ze
film svadi k nahradé Zivotnich reseni obrazy. Magie obrazii zve ke ztotoZnéni s ilu-
zi, pusobi zdanlivé osvobodivé, ve skutecnosti vsak ma smysl afirmativni. Umélecky
to jiz koncem dvacdtych let vystihl Alfred Doblin v proslulé pasazi svého romdanu
Berlin, Alexandrovo ndmésti: Propustény vézen Franz Biberkopf jde z vézeni rovnou
do kina, kde jej uchvati dvé véci - Ze sedi mezi mnoha svobodnymi lidmi, kter{
se bavi (z popisu je zfejmé, Ze publikum je proletai'ské, pramdlo svobodné), dale
pak Ze baron v predvddéném filmu ma milenku, kterd ulehne do houpaci sité,
predvede své krdsné nohy, pak ze sité vypadne, lezi v trdvé a objimd muZe, ale to
je jiz nékdo jiny nez baron, je to prece milenec té husopasky... Biberkopf odchdzi
z kina ohromen, s pocitem volnosti a s touhou po Zené¢, s touhou napodobit obra-
zy, které vidél. Vrhne se na prvni tlustou prostitutku za ti'i marky - a D6blin nds
neusSeti'i vécného popisu skutecnosti, kterd se drasticky liS{ od snového optimismu
odneseného z kina. Pasaz vyjadiuje oboji: unikové pozlaceni pomérti, klamnou
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chvili svobody i podmaniujici tcinek filmového stfihu, vychazejiciho vstiic divdko-
vé rozptylenému vnimani, nacvicenému mnohonasobnou zkuSenosti z prizptso-
bovani signalim svéta, jehoZ vérohodné scelujici souvislosti se z vSednodenniho
obzoru prostého clovéka vytratily.

Stiihovou technikou rozestavuje Schiitzova fragmenty rtiznych casovych pasem
i rozdilné vdhy a obecnosti do novych a novych konstelaci. Fragmenty jsou vécné,
dobfe prehlédnutelné, zlstavaji samy sebou, a prece kazdy z nich tihne k celku,
do né¢hoz patii. V konstelacich je jeden interpretovan druhym, osvétlovan z rtz-
nych thld, prohlubovdn vyznamové. Jednotlivé motivy rotuji mezi periférii a cen-
trem pozornosti. Piibéhy jsou preruSovany, rozrusSovdny, rozclenovany, konfron-
ta¢né i polyfonné vrstveny, aby nevplynuly do podmanivého toku obrazi, ktery by
dal tiSivé zapomenout na rozpory mezi tim, co je, co byt ma a co bychom si prli.
Pouze dokreslujici epizody maji uzavirenost vloZzenych novel. Strihova technika, tak
odpovidajici navyklému zpisobu dnesniho vnimani, je uvédoméle prekonavana
kompozici. Piibéhové linie se jedna po druhé uzaviraji, muzské groteskné. Otevie-
ny zdstanou pouze dvé zdkladni, protoze kromé zkusenosti obsahuji nadéji: Juliina
a Robertova. Postupné pred ndmi vyvstdvd utajeny stred, jadro sdéleni. Piimy
dotek by je snadno zaplasil nebo deformoval v literaturu a these.

Zpusob utvareni svéd¢i o nové a pozoruhodné pevné duavére v silu lidského
subjektu. Pti vSech zlomech prostredi a uddlosti zGstava souvisly, schopny vyvoje.
Cesky ¢tendit mohl néco podobného poznat jiz z poslednich préz Christy Wolfové
(Navraty ke Christ¢ T., 1977, Nachdenken iiber Christa T., 1968; Vzory détstvi, 1981,
Kindheitsmuster, 1976; Neni misto, nikde, 1984, Kein Ort. Nirgends, 1979). Cloveék
tu neni pouhym vyrazem spolecenskych a historickych sil, nybrZz neopakovatelné
autentickou bytosti s ndrokem stavét se k témto sildm samostatné, ocenovat je,
vzpirat se jim, utvaret je a zvladat.

V tom tkvi zdkladni piinos nejvyraznéjsich dél literatury Némecké demokratic-
ké republiky od let sedmdesdtych. Poctivé hleddni subjektivni identity proménilo
se v nich v nepoviechné, plné¢ soucasné a ryze lidské vyrovndni s Némeckem a jeho
déjinami. Tticetileti Zivota Némecké demokratické republiky je v romdnu Helgy
Schiitzové (poprvé vysel 1980) pritomno tak, jak to odpovida poctu let. Immanuel
Kant kdysi definoval osvicenstvi jako dospélost neboli schopnost samostatné pou-
7ivat vlastniho rozumu.

Prvni némecky socialisticky stdt md za sebou komplikované détstvi a dospivdni.
Dnes jiz mdlokdo vzpomene, jak obtizné bylo dosahnout plného mezindrodniho
uzndni NDR. Némecti pamétnici maji v§ak ty c¢asy v krvi a o jejich rozhodnutich
nelze mit pochyb. Ceskému ¢tendfi nutno pripomenout, 7e autordini vrstevnici
méli az do ctyfiadvaceti let svého véku mozZnost piejit z Berlina do Berlina, kdy-
koli se jim zachtélo. Bylo to pokusent, které pro mnohé znamenalo svod. Zustali
ti, ktefi chtéli. Z tvrdosti zkousky vyrostla dtvéra. KdyZ prvni némecky socialis-
ticky stat prorazil prapodivné obkli¢eni, tu konzervu casti studené valky, odvratil
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se od uzkostlivého obrandistvi a propagandismu a oteviel svou kulturni politiku
prirozené sebevédomé konfrontaci se skutecnosti Zitych Zivoti. Ndsledovala pre-
kvapivd ofenziva, kterd rychle vyvrdtila obavy, Ze uspéch neni pfedem zarucen a Ze
nelze vyloudit jednotlivd zneuZiti. Namisto svefepé obhajoby tezi, o nichZ predem
nemohlo byt pochyb, Ze pro komunisty jsou samoziejmé a pro antikomunisty
neprtijatelné, rozvinula se tvorivost, kterd plni své trvalé ideové politické poslani
s necekanou ucinnosti. A vie se sloZilo podle kvality: autofi osvédceni (Hermann
Kant, Franz Fiihmann) i autofi nec¢ekané vyzrdli (za vSechny jmenujme Christu
Wolfovou) zacali spolu s autory do té doby neznamymi vyddvat knihy, které se
vzapéti staly uddlostmi v celé jazykové némecké kulturni oblasti a které ji zdhy pie-
sahly. Déti nového Némecka si vytrvalosti v neviné vykoupily pravo rozhlédnout se
kolem sebe, podivat se do zrcadla a ohlédnout se bez uzkosti, Ze ztuhnou zaklety
v solny sloup. Neni uz jejich povinnosti zaZzehnavat bésy minulosti a nemusi se bat
podezieni, Ze byly navedeny otci. Literatura Zijici docasné v popelci Sedivosti ze sti-
nu nékolika zklasi¢télych velikdna vyspéla v rozkvetlou krdsku, jiZ véru neni zapo-
tfebi prirezdvat palec, aby se v novych botkdch sméla vesele rozbéhnout do svéta.
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